Kokoro - Gonil
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Japoncadanl Turkceye cevirilen bir kitab1 daha sevingle duyuruyoruz. Sayin
Bilal Unal cevirmis,Paraf Yayinlarinca basiimis 344 sayfa.Natsume
Soseki'nin bir eseri "Kokoro™" Turkce adi " Gonul".

Kokoro benim Japonca en sevdigim kelimelerden biri.Dernegimizi, bizi
ziyarete gelen Japon dostlarimizla hep paylastigimiz bir sey.0 Dostlugumuzu
guclendirmek icin bizim cabalarimiz ve karsiliksiz olarak buralara gelen
dostlarimizin 6zetledigi bir duygu."kokoro kara..." ne derseniz, tesekkurler,
hediyesi, armagani, paylasimi vb.

Natsume Soseki'nin Japonyanin 6nemli yazarlari icin temel taglardan
oldugu sdylenir, bin yen lizerinde 2004 yilina kadar resmi vardi (ben
Japonya'dayken harcamistim.)Tlrkceye cevirilen ilk eseri Kiicluk Bey'idi.
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2004 yilinda Japonya'dan dondigum ilk giinlerde okumustum.Tokyo'dan
tasraya gitmis bir 6gretmenin hikayesini okurken; 1904 yilindan (cok
rahatlikla) bugiine benim isyerimdeki insanlar, karakterleri,rolleri, ic sesleri
duyuyordum. Sonucta insan hep ayni malzeme, ¢cok gelismesini,
kusursuzlasmasini bekleyemiyoruz.( Karakterlerinl yani sira Japonya'da ki
gunlik yasam, gelenekler hakkinda da oldukca yol gostericiydi.

Kokoro'nun Soseki'nin meshur kitaplarindan biri oldugunu biliyorduk ve
simdi okuyoruz. Elinize saglik.




